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DETECCION DE PERDIDAS

Monitor de Sensores Serie KW-300

Prevencion de Pérdidas al Ambiente

La consola Monitor de Sensores es la forma econémica y precisa de detectar pérdidas que puedan ocasionar
contaminacién ambiental en estaciones de servicio. La misma no requiere de mantenimiento alguno y sus
sefiales resultan facilmente comprensibles al personal de la estacion ya que quedan claramente escritas en un
display de cuarzo liquido.

Especificaciones: Consola de Deteccion de Pérdidas con alarmas internas visuales y sonoras. Maneja
sensores de liquido (LS-3A) o vapor (KW-260) indistintamente. Capacidad hasta 16 sensores, segln
necesidad. Opcionalmente se provee con relays programables, los que en forma independiente sirven para el
accionamiento y/o desconexion de distintos elementos ante una situacion de alarma o simplemente para
conectar alarmas externas. El equipo es intrinsecamente seguro para Clase | Div. 1y 2 Grupo D..

CHISPA SEGURIDAD INTRINSECA CQUE ES?
SEGURA

e Todo circuito que no sea capaz de entregar energia eléctrica o térmica
suficiente, bajo condiciones normales o anormales, para causar la ignicion de
una mezcla atmosférica especifica y peligrosa en su concentracion de mayor
inflamabilidad se califica como intrinsecamente seguro. E/ cableado y las
terminaciones de ese circuito pueden ser llevados dentro de cualguier drea
peligrosa del grupo y clasificacion para la cual sea aceptable, sin cafieria APE u
otro medio de proteccion.
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DETECCION DE PERDIDAS

Sensor de Liquido LS-3A
Deteccidn de Liquidos en doble pared de tanques 0 en sumps

Con su tamafio compacto, este sensor vertical, contrapesado, de
flotante, monitorea en forma continua la presencia de liquido en
el espacio intersticial de tanques de doble pared o en el fondo de
sumps de contencion. No requiere calibracion ni practicamente
mantenimiento alguno y resulta muy facil de instalar. Actda por
apertura de un contacto NC. Un escudo externo de bronce
protege al flotante, asegurando un servicio confiable. Detecta
presencia de liquido a partir de un nivel de 20 mm. No
discriminante; reutilizable por el término de su vida util, la que
puede asimilarse a la vida del sistema.

PRENSACABLE

Especificaciones - Materiales de
Construccién: Bronce, Nylon, Cobre-Berilio;
Acero Inoxidable. Temperaturas de operacion:
-40 a +82 grados C; Precision: +3 mm; Cable:
dos conductores estafiados, 20 AWG , cubierta
doble de PVC, longitud 3 metros.

CONTRAPESO

89.0 mm

=1 ESCUDO ANT-
! 1 | TURBULENCIA

- -——-L
NIVEL MIN.DE
DETECC. 19 mm

Con alimentacion intrinsecamente segura es
apto para operar en ambientes explosivos.

ANILLO DE, ELOTANTE '

RETENCION

Sump sobre tanque Sump bajo surtidor Tanque doble pared
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DETECCION DE PERDIDAS

Detector KW-260

CAJA DE PASE NIVEL DE PISC
+ SELLADCR

Deteccion de hidrocarburos en estado liquido o
vaporizado en pozos de monitoreo humedos y/o TA{-
Secos. AN

NIVEL DEL RELLENO
T

El KW-260 esta disefiado para detectar derivados de
petrdleo en pozos de control. Vigila el pozo entero en
forma  continua, independientemente de las
fluctuaciones de la napa acuifera. EI monofilamento
sensor con que se arma el KW-260 detecta nafta y
vapores de nafta que ingresen al pozo de control seco o
himedo. Un sistema completo de deteccién de pérdidas
requiere ademas una consola remota Monitor de
Sensores y un cable para transmision de sefiales.

El KW-260 consiste de dos componentes mayores: el —)
cabezal y el monofilamento o hilo sensor. El cabezal —!
esta disefiado para encajar en el tope de la camisa de un L0 e P pARA
pozo de 4" de diametro. El hilo sensor esta adosado a la ConTRamESs
parte inferior del cabezal y cuelga hasta el fondo del
pozo. Un contrapeso unido al sensor lo mantiene tenso
y comprime un resorte dentro del cabezal. Cuando el
sensor entra en contacto con derivados de petréleo se
rompe, liberando la tensién del resorte y activando un
mecanismo que abre un contacto en el cabezal y activa |- roupopeLPozo
una alarma en la consola remota.

1™ CAJA DE VEREDA
12" X 12"

/

.
~-CABEZAL DEL DETECTOR

™ a3
“~ CAMISA RANURADA DE 4

}

\ MONCFILAMENTC SENSOR

Al I

~— CONTRAPESO

N

Instalacion: EI KW-260 encaja dentro de los 20 cm superiores de la camisa de un pozo de 4" (tipicamente
cafio de PVC ). Sin embargo, puede adaptarse a encamisados menores (1%" minimo) para aceptar la
instalacion del cabezal. La instalacién comprende: medir la profundidad del pozo; dimensionar y acoplar el
hilo sensor y el hilo de recuperacion del contrapeso; bajar el sensor y el contrapeso dentro del pozo y ubicar
el cabezal dentro de la camisa o del adaptador. (Ver instrucciones detalladas aparte)

Aplicaciénes: Detecta liquido y vapores de nafta, mezclas de alcohol y nafta, A2M, JP4, JP5. Control de
pozos secos o inundados con agua.

Especificaciones: Dimensiones: 25 cm Long. x 4" Didmetro; Materiales primarios: Fundicién de Aluminio
anticorrosivo, bronce, acero inoxidable y nylon.; Sensor: Monofilamento de poliestireno de 0,03" de Diam.
suspendido con un contrapeso. Material sensible a la luz; evitar exposicién prolongada

NOTA: No se recomienda confiar en la deteccion de vapores para indicar pérdidas cuando se trate de
hidrocarburos con presiones bajas de vapor, por ejemplo gasoil, kerosene o aceite. La deteccion de vapores
puede dar lugar a errores porque a temperatura ambiente hay muy poco movimiento de vapor asociado con
desplazamientos muy importantes de liquido.
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Detector KW-260 - Respuesta del Sensor

A continuacion se resume informacion acerca de la respuesta
que tiene el sensor ante la presencia de los principales agentes
contaminantes frescos en fase liquida o gaseosa. Bajo
condiciones de campo reales, el envejecimiento del agente
contaminante resultard en una consecuente reduccién de sus
componentes mas activos y un incremento del tiempo de
respuesta.

Los ensayos en fase liquida fueron realizados con una capa del
agente contaminante flotando en la superficie de una columna de
agua, lo que produce el corte del hilo sensor.

Los vapores que producen respuesta son fracciones solventes
voléatiles de los agentes contaminantes. La exposicion del hilo
sensor a solventes en fase vapor produce el corte del mismo.
Ambas condiciones resultan en una respuesta de alarma. Los
agentes contaminantes que tengan una composicion baja en en
componentes solventes volatiles, tales como el gasoil, el
kerosene o el fueloil, no generan fases de vapor capaces de
producir respuesta en los sensores a temperaturas normales.

Cabezal

Hilo de
pesca

Hilo sensor

Contrapeso
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Agente Contaminante: Nafta (Gasolina)
Fase: Liquida (Capa de nafta - -
flotando en agua) Agente contaminante: Nafta (Gasolina)
Temperatura: 20 grados centigrados Fase: Vapor
Respuesta del Sensor: Temperatura: 20 grados Centigrados
Espesor de Capa (mm) Tiempo de Respuesta
(min) Tiempo de respuesta
Sensor Tipo 1
Concentracién Tiempo de
05 18 Respuesta (horas)
1 19 mg/l ppm Nafta Comun Nafta Especial
15 2,4 19 5000 >30 19,7
25 19 28 7500 22,3
5 1,9 38 10100 2,6 2,1
61 16300 3,7 2,8
Agente Contaminante: Nafta (Gasolina) 76 20300 3,2
Fase: Liquida (pelicula flotando 80 21300 1,7
en agua)
100 26700 11
Respuesta del Sensor
190 50700 2,2 1,1
Temperatura Tiempo de Respuesta
(min) 310 82700 16
Grados Centigrados Sensor Tipo 1 480 128000 14
35 0,6 790 210000 1,3
25 1,8
22 2,1
15 2,8
10 51 . P )
_ — Los tiempos de respuesta son valores tipicos; los
. o tiempos reales pueden llegar a variar.
0 17
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Manuales de Instalacion e

Instrucciones de Operacion

de los Equipos de
Deteccion de Pérdidas
Ambest
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MONITOR DE SENSORES SERIE KW-300
Instalacidon e Instrucciones de Operacion

27

INSTALACION

Alimentacion eléctrica

El equipo Monitor de Sensores serie KW-300

permiten segun el modelo, conectar entre 8 y 24

sensores de liquido LS-3A o liquido vapor KW-

260. La tensién de alimentacién es 220 V 50 Hz

CA y debe efectuarse a través de una llave termo

magnética bipolar externa con una capacidad de

10 amperes.

En la consola se deben efectuar las siguientes e | L X _

conexiones. g

1. Conecte a la tierra general de la instalacion el )
terminal de tierra GND ubicado sobre la
derecha utilizando cable de cobre de 2 mm2.

2. Conecte al cafio de la instalacion APE el
terminal de tierra GND ubicado sobre la
izquierda utilizando cable de cobre de 2 mm2,

3. Conecte los cables de alimentacion eléctrica a
los terminales centrales marcados + y —.
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Cableado de los sensores

1. En las entradas de sensores que deba utilizar quite los puentes, si los mismos vinieran instalados.
Mantenga los puentes en aquellas posiciones que no seran utilizadas. Verifique en los sensores a
conectar que los mismos operen normalmente cerrados.

2. Cablee cada sensor a la entrada elegida.
Nota: Todo el cableado de los sensores debe conectarse y permanecer en el sector derecho del
area de conexiones (ZONA INTRINSECAMENTE SEGURA).

PROGRAMACION
La programacion de las leyendas del display y los estados de alarma se efectlan en fabrica,
comenzando por la posicién del sensor nimero 1.

OPERACION

La luz verde indica encendido y debera
permanecer siempre iluminada; en caso de que la
misma se apagase también lo hara el display. En
tal caso habra que verificar la conexidn eléctrica;

si la misma fuese correcta se recomienda llamar "

al service autorizado. . N
La consola emitird un sonido de agudo y la luz ' _ JE e
roja del tablero se encendera en sefial de alarma ' 'r

cuando uno o mas de los sensores se encuentre
en una condicién de abierto y se apagara cuando
vuelvan a la condicion de cerrado.

En el display aparecerd una leyenda indicando
identificando a los sensores que estén en
condicion de alarma.

La alarma sonora puede desactivarse oprimiendo el boton rojo ubicado junto al display; mientras
tanto la luz roja de alarma permanecera encendida hasta que se solucione la causa que origino la
misma.

CHISPA SEGURIDAD INTRINSECA (QUE ES?

SEGURA
- Todo circuito que no sea capaz de entregar energia eléctrica o térmica

suficiente, bajo condiciones normales o anormales, para causar la ignicion
de una mezcla atmosférica especifica y peligrosa en su concentracion de
mayor inflamabilidad se califica como intrinsecamente seguro. E/ cableado
y las terminaciones de ese circuito pueden ser llevados dentro de cualguier
drea peligrosa del grupo y clasificacion para la cual sea aceptable, sin
cafieria APE u otro medio de proteccion.
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MONITOR DE SENSORES SERIE KW-300 — PLANO DE INSTALACION

MONITOR DE SENSORES
-Este aparato debe ser ubicado en
area no peligrosa.

-Provee seguridad intrinseca para

tapa protectora de la

monitorear sensores en areas / bornera de sensores
clasificadas Clase | Div. 1 & 2, grupo

D. nq:%p

-Capacidad desde 8 a hasta 24 - £

ZONA
INTRINSECAMENTE
SEQURA

sensores segun necesidad.
Alimentacion 220 Volts, 50 Hz CA

ALIMENTACION ELECTRICA
-Conectar la alimentacién (220 V, 50
Hz) con la consola a través de un
ducto metélico rigido, o flexible
recubierto con PVC.

-Conectar la tierra general de la
instalacion con el borne derecho de
tierra GND. Conectar el borne
izquierdo de tierra GND al cafio de la
instalacién APE. Utilizar en ambos
casos cable de cobre de 2 mm2.
-Conectar los cables de alimentacion | e 8|
a los terminales centrales marcados

By ).

CIRCUITO INTRINSECAMENTE SEGURO

TR
ZONA NO PELIGROSA

- ——————————— — ——————————— T — i ——— —————

ZONA PELIGROSA sellador de vapores -
CLASE |, DIV. 182, GRUPO D

CABLEADO DE SENSORES

- Quite los puentes que vienen
instalados de fabrica en los contactos
de entrada a utilizar. Mantenga los
puentes conectados en las posiciones
no utilizadas.

-Verifique que los sensores operen
normalmente cerrados.

-Cablee cada sensor al contacto de
entrada elegido.

l_.__._...._.\_.._._. ;

cafieria APE

S S S S S
-Importante: todo el cableado de : sellador de vapores
los sensores debe conectarse y : cafieria rigida
permanecer en el sector derecho | caja de derivacion sellada
del area de conexiones. La tapa ! conactor
protectora de la bornera de i sellado
sensores debe reponerse en su ! scotEhioGK
lugar una vez finalizada la !
|
3 ectar solo g
SEGURIDAD INTRINSECA mﬁﬁ I disposkivos que 53
-Los sensores u otros dispositivos I i no aimacenen
terminales a conectar al circuito de ] energla
seguridad intrinseca no deben :
almacenar energia; pueden usarse : :}ﬁ sensores ;F:
intc_atrrrt:ﬁ)tores secos del tipo “reed- ! ‘ I
switc
e e e
Haja Técnica k°

Cochabamba 42580
Ambest S-Aa 1252 — Buenos Aires — Argentina Facha d .

Tel /Fax (54 11) 4925-3439 BLhia Oe ernision.

SM-KW300-01
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DETECTOR AMBEST KW-260 — INSTRUCCIONES DE INSTALACION

DESCRIPCION

El detector KW-260 esté constituido por dos conjuntos
de partes:
e Cabezal Cabezal
e Conjunto Sensor
El cabezal encaja en la parte superior de la camisa del
pozo. El conjunto sensor cuelga del cabezal.

CABEZAL

El cabezal ha sido disefiado para ubicarse en los 20 cm Hilo de LilS serisor
superiores de la camisa de un pozo de monitoreo de recuperacion (transparente)
terreno, usualmente un cafo de PVC de 4 pulgadas de (negro)

didmetro. El cabezal consiste de:

e Una carcaza de aluminio anodizado con una
junta perimetral de goma nitrilica.

¢ Un mecanismo interno que abre un contacto
magnético tipo Reed cuando el sensor se
rompe.
Un cable de salida para conectar al cable que viene de la consola remota.
Una tapa de acero inoxidable y un prensacable montado en la misma. La junta entre
tapa y cabezal es de goma nitrilica.

Contrapeso

CONJUNTO SENSOR
El conjunto sensor esta integrado por:
¢ Un monofilamento transparente largo y delgado (hilo sensor) para detectar
primariamente nafta y vapores de nafta, aunque también responde a otros
combustibles. Esta disefiado para trabajar indistintamente en pozos secos o en pozos
total o parcialmente llenos con agua.
e Dos conectores roscados para acoplar mecanicamente el hilo sensor al eje del
cabezal y al contrapeso.
e Un contrapeso de acero Inoxidable.
e Un hilo de recuperacion color negro, de buena resistencia quimica, que va atado al
cabezal y al contrapeso y que permite recuperar el contrapeso cuando se corta el
hilo sensor en presencia de hidrocarburos.

Los pozos de monitoreo de terreno habitualmente se construyen con la cabeza de pozo
(borde superior de la camisa) por debajo del nivel de pavimento y protegida por una caja de
vereda de 12” (30 cm). En la misma caja de vereda deben instalarse un sellador y una caja
de pase APE; dentro de la misma se efectuaran las conexiones entre los cables provenientes
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del detector y de la consola remota. Las uniones entre cables se efectuaran mediante
conectores Scotchlok a fin de proteger las mismas de la humedad y la corrosion.

PRECAUCION
Debe cuidarse que el detector no quede enterrado, por debajo del nivel del material
de relleno (tosca, arena, binder, etc) dentro de la caja de vereda.

El detetector KW260 puede resistir temperaturas bajo cero. Sin embargo, para obtener
mejores resultados en pozos llenos total o parcialmente con agua y en zonas de clima frio,
el detector y la camisa del pozo deberén aislarse cuidadosamente de temperaturas bajo cero
hasta una profundidad por debajo de la linea de

congelamiento. La formacion de hielo en el pozo CAJA DE PaSE NIVEL DE PISG

. + SELLADOR
y en suelo adyacente no dafaré al monitor, pero 5 \:
impedira el movimiento de los fluidos y de las S —é

NIVEL DEL RELLENO

partes mecanicas demorando la deteccion de TAPA {_
perdidas hasta que vuelva el tiempo caluroso. JUNTA\\ii L

El cabezal requiere que al instalarlo se respeten
las siguientes medidas:

~.CAJA DE VEREDA
120X 12"

/

S~ CABEZAL DEL DETECTOR

e Didmetro de la camisa del Pozo 4
pulgadas (generalmente cafio de PVC de
4” ranurado)

e 15 cm minimo entre la parte superior de la
camisa del pozo y la parte inferior de la
tapa de la caja de vereda.

N
“~- CAMISA RANURADA DE 4

— y

e 10 cm minimo entre la parte superior de la HILO DE PESOA PARA

camisa del pozo y el material de relleno ConTRAPESS. | .
(tosca’ arena, grava’ etC,) " MONOFILAMENTO SENSOR
Pd

Asegurarse de que el borde superior de la camisa
esté cortado a escuadra con el eje de la misma.
Debe estar asimismo libre de rebabas y cualquier
tipo de suciedad.

™ conTRaPESO

FONDO DEL POZO

>

ENSAMBLE DEL DETECTOR
Armado y Dimensionamiento del Conjunto Sensor

e Mida la distancia del fondo del pozo a la parte superior de la camisa del pozo.

Réstele a esa distancia 40 cm.
e Corte el hilo sensor a esa medida
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Enhebre un extremo del hilo sensor a través del pequefio agujero en la parte
superior del conector roscado

Mantenga el extremo del hilo sensor verticalmente y péngalo en contacto suave con
una fuente de calor tal como un soldador eléctrico hasta que se forme en dicho
extremo una bolita de entre 1,5y 2 mm de didmetro. Repita la operacion en el
extremo opuesto del hilo sensor.

Dimensionamiento del Hilo Para Recuperacion del Contrapeso
Corte el hilo negro unos 30 cm mas largo que el hilo sensor.

Conectar los Sub-Conjuntos

Atornille el conector de uno de los extremos del hilo sensor al perno roscado del
contrapeso.

Atornille el conector del otro extremo al tornillo ubicado en el eje central del
cabezal.

Anude ambos extremos del hilo de recuperacion a los hojales plasticos ubicados en
el contrapeso y en el cabezal. La longitud final del hilo de recuperacion del
contrapeso debe ser cerca de 8 cm mayor que la del hilo sensor.

INSTALACION
La instalacion del detector KW-260 consiste de varios pasos que sugerimos sean realizados
en el siguiente orden:

Prepare el sitio tal como se indica mas arriba

Asegurese que tiene todos los componentes y herramientas requeridas

Instale la consola remota (Monitor de Sensores serie KW-300). Pase los cables
eléctricos desde la consola remota hasta cada detector, terminando dentro de la
correpondiente caja de paso APE.

Ensamble el detector tal como se indica mas arriba.

Coloque el detector dentro del pozo. Con mucho cuidado baje el conjunto sensor
dentro del pozo. Para esta operacion pueden requerirse 2 personas. Ubique
finalmente el cabezal dentro de la parte superior de la camisa cuidando de que la
junta de goma no quede retorcida y selle todo alrededor.

Lleve el cable del detector a la caja de pase a través del correspondiente sellador
Efectue las conexiones dentro de la caja de pase utilizando los conectores
Scotchlock

Pruebe el detector. Para ello levante el cabezal unos 40 cm con una mano, mientras
que con la otra levanta el contrapeso tirando del hilo de recuperacion. Debe
activarse la alarma correspondiente en la consola remota.

Vuelva el detector a su lugar. Termine la instalacion obturando el sellador con pasta
selladora y colocando la tapa en la caja APE.
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VERIFICANDO UNA PERDIDA

Cuando ocurra una alarma deben seguirse los pasos siguientes:
e Remueva el detector del pozo y extiéndalo en un lugar seco y limpio
o Verifique si se percibe olor a hidrocarburos en el cabezal, el contrapeso o el sensor
e Inspeccione el sensor en las cercanias de la ruptura o corte

Si el corte es resultado de la accion de cantidades importantes de nafta o de vapores de
nafta el hilo sensor se vera deteriorado y/o adelgazado en buena parte de su longitud

Un corte neto sin otra consecuencia es generalmente el resultado de pequefias cantidades de
hidrocarburos que sobrenadan la napa de agua

Mida la longitud del hilo sensor desde el extremo superior hasta la rotura. Compare esta
medida con la profundidad del agua. Agentes como la nafta tienden a concentrarse en la
superficie del agua. La rotura del sensor al nivel del agua es indicio de la presencia de un
agente contaminante en la napa.

Si usted no pudiese determinar rapidamente cual es la causa de la alarma sera necesario
recolectar muestras de agua o de vapor para analizar. Una concentracion pequefia de
contaminantes puede ser detectada solamente en laboratorio.

Si luego de un cuidadoso examen no se pudiese detectar la razon de la alarma y pareciera
no haber pérdidas, entonces remueva el hilo sensor y reemplacelo siguiendo las
instrucciones proporcionadas mas arriba. Luego, reinstales el detector en el pozo.

Si la alarma permanece silenciosa luego de reinstalado el detector y pasado un tiempo
prudencial, en tonces puede considerarse que el episodio ha sido circunstancial y no existe
una pérdida. Cualquier producto que contenga hidrocarburos puede disparar una alarma,
por ejemplo agua de limpieza de la playa entrando por la tapa de la caja de vereda; y el
sensor es muy sensible a pequefias cantidades.

Si ocurriese una nueva alarma, se recomienda una exhaustiva investigacion ya que el agente
contaminante estaria seguramente presente.
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